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Dis : « Disputez-vous d’Allah
avec nous (a coups d’arguments)

N S PN S P T A e AoAT -4
alors qu’ll est notre Seigneur et YIS TP ATT 1 s
139 le vbtre ? Nous avons nos P e S R S O £
. ;AQA_)PQL.J;,Q)\_&.AU)

ceuvres a nous et vous avez les
o i z s\
votres. Et nous Lui sommes @ YA

infiniment fidéles.

Ou alors direz-vous
qu’Abraham, Ismaél, Isaac,

e - oz o AR £
(w2205 20151 55555
Jacob et les Tribus étaient Juifs s ’jﬁuﬁd)"m)

7y s K . 04 - //’2»./ A s 2 S
ou Chrétiens ? Dis : « Qui de \yK \. s / ARGV
vous ou d’Allah est le plus i L ..

140 k X, s 357 ﬁ)/, ”.‘..K/ o/: s /\//. ’i\é By
savant 7 » Y a-t-il plus injuste 9l s Y"Lp - ARSI REPY S
que celui qui tait un i, PO P

\/. s It .,S T s .‘
témoignage qui (lui vient) Moo © /V'Ua
d’Allah ? Mais Allah n’est point @; izsz HPI
distrait de ce que vous faites. =
Il s’agit 1a d'une communauté / .,

. Bz ¥ F P B v > s 24 ’21 »
disparue. Elle a pour elle ce S LW cle W6 ARG 5
qu’elle a acquis et vous avez pour o

141 or g SR ”4 1 Tosrrg Z
vous ce que vous avez acquis. Et 15K G2 52 Y ,.:.u..{ ¥
vous ne répondrez pas de ce qu'ils R

/ i
faisaient. @ Ooglas
Les ignares parmi les gens

3 . ’ . s 25 1/ - " }"/‘//:') P
dlront,. « Qu (?st ce donc qui SR I VW E PP S K ooy
les a détournés de leur .

A >.20 g0 3C_ o 08 %, ~

" . . P ? -4 z- z ‘RlPtd Rer -

145 dlrectl?n rituelle (Qibla) ? » ‘_5;....3\;4%&9 el Ké\(’t‘}’f
Dis : « A Allah appartiennent .

T | S 2y 2%t~
le Levant et le Couchant. 1l 2rel L}‘L-:’O‘G:‘-t%),f»“)
guide qui Il veut vers une voie @ oot
droite. » SrBa
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144

Nous avons aussi fait de vous une
communauté du juste milieu pour
que vous soyez témoins vis-a-vis
des hommes et que le Messager
soit témoin vis-a-vis de vous.
Nous n’avons établi la direction
rituelle vers laquelle tu
t’orientais* que pour savoir qui
suivrait le Messager et qui lui
tournerait les talons. Or quelque
lourd que fit (ce transfert), il ne
le sera point pour ceux qu’Allah a
guidés. Et Allah n’aurait pas laissé
perdre le prix de votre foi, car
Allah est pour les hommes Tout
Compatissant et Tout
Miséricordieux.

Nous te voyons tourner la face
vers le ciel le scrutant de tous
c6tés. Nous t’orientons alors vers
une direction (Qibla) qui te
satisfait. Tourne donc ton visage
vers la Mosquée Sacrée. Ou que
vous soyez, vous tournerez
(tous)® vers elle vos visages.
Ceux a qui fut donné le Livre
savent certainement que c’est la
vérité venue de leur Seigneur. Et
Allah n’est point distrait de ce
qu’ils font.

*  Jérusalem avant la Kadba.
Le passage de «tu» a « vous » montre qu'Allah s’adresse d’abord au Prophéte, puis
aux croyants.

45
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Quand bien méme tu apporterais
toutes les preuves a ceux qui ont
recu le Livre, ils ne suivraient pas
ta direction (ta Qibla). Pas plus
que tu ne suivrais la leur. Et pas
plus encore que, parmi eux, les
uns ne suivraient celle des autres.
Et si, apres ce qui t’est parvenu

145

comme science, tu suivais leurs
désirs, tu serais alors du nombre
des injustes.

Ceux a qui Nous avons donné le
Livre le*® connaissent comme ils
connaissent leurs propres
enfants. Nombre d’entre eux,
pourtant, taisent la vérité tout en
la sachant.

146

La vérité émane de ton Seigneur,
alors ne sois pas de ceux qui doutent.

147

Il est pour chacun une direction
vers laquelle il se tourne.
Rivalisez donc de bienfaisance. En
quelque lieu que vous soyez, Allah
vous fera tous revenir a Lui. Allah
est de Toute chose Infiniment
Capable.

148

Par ou que tu sortes, tourne ton
visage vers la Mosquée Sacrée.
C’est 1 la vérité émanant de ton
Seigneur. Et Allah n’est point
distrait de ce que vous faites.

149

46

-7

d.)\c-

I Ut Co oot B

L AR o

mjjcuax Mt}»wb‘,

_Sc—\._)-\.a-vk; \J.b‘ = ’/. B

.

&2 b
) CpT 5 ) ) LT

u,ij\ff,i:}ﬁu..ﬂ": ’i)r.@».:}/ \e;{.}“
,)/:,;J\ ))( sA7 \_p}:’\‘s(:_b{\;\

- 25 z, . /./a/‘5 2 2s
()5 A5 5 5556 50 BRI

,!’/ 5//,3 )3‘:,;‘;_;) ,/‘;‘3
& P ¢
s AWl

5
s Rrorg g -

O_)Lox\.&du

w//

Gl

©

}u/

)4)/))

-
v

VOO

=

ast

4

Connaissent le Prophéte Muhammad (paix et bénédiction d’Allah sur lui).
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Et par ou que tu sortes, tourne ton

. , , Rl [ {54 :»{/ A s s
visage vers la Mosquée Sacrée, et i Ay Jg Cam E25 005
oll que vous soyez, tournez vers Aor s st s ..

. . R 2?7 € d >
elle vos visages afin que les gens Pr EEGESS AP ]

r ’
n’aient pas d’argument contre Sy oA B sarg 2A o as
vous, hormis ceux qui, d’entre eux,

. P . = = &
ont commis des injustices. Ne les qs a7 1211, 23\ 252 s
. e C W g bl i) dee 5
craignez donc pas et craignez-Moi,

. N A P 5 P s e 2277
afin que Je parachéve Ma grace Aol o “aNT 3naly et
envers vous et que peut-éetre vous

. . | Ny o AL ez
vous orientiez vers la juste voie. @ 9k )9
Nous avons ainsi envoyé vers R R A e L

vous un Messager des votres qui

o) p) wos > 2 s sy Pt
vous récite Nos versets, vous =l (.%3 Cale ;.(:.\2

purifie et vous enseigne le Livre

rd w » 2 2 20
et la sagesse ; et qui vous enseigne i.;’;i? 5}\3 e ,/}.3 :1:_4___-;;;\3;{;9\
ce que vous ne saviez pas. 5}*‘1:5
Evoquez-Moi donc, Je vous
évoquerai ! Rendez-Moi grice et ﬂ; d ‘\’,jé:wj\'j ;,)f f j‘c} )f{;l\;
ne reniez pas (Mes faveurs sur P
vous) ! I3} )}ﬁ

O vous qu1 avez cru, ayez recours

B R PO 20 8 s .14//:/”/

au soutien de la patience et de la A R PO | e i (| 054
Galdt, car Allah est avec ceux qui P

TR AR R Tt

prennent patience. {her) o) 3 5lalls

Et ne dites pas de ceux qui ont été .
tués pour la cause d’Allah qu'ils Y = AP é&":‘uu,\ 925 9
sont morts : non, ils sont vivants

oSN o T e, ~ %
) Pt 24170 %
mais vous ne le sentez pas. @ 9 it YQQ/‘ ) el

47

L'emploi du verbe «évoquer » nous semble préférable a «se souvenir » ou «se

rappeler ». En effet, 'un des sens du verbe « évoquer » est « rappeler a la mémoire » (voir
le Grand Robert).

-38 -



www.noorinternational.net

Sourate 2 - AL-BAQARAH BN 352

155

156

157

158
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Nous vous mettrons a |'épreuve par

un peu de peur, de faim, de manque &?J\ B ¢§Jj&2 . 6“’ (g: 4 /,/
de biens, de pertes de vies humaines s R i
et de fruits récoltés. Annonce donc ;J\ J) Q..mY \_, J yY '\ 09:”3
I'heureuse nouvelle a ceux qui sont ..
patients (a la peine). JM { J-—é 9
Ceux-1a qui, lorsqu’'un malheur les {05 - < GeACE . 4 st o Fe
’ R G 5 an o)) 98 duan pgiiis! 131 p 2l
frappe, disent : « Nous sommes a e ﬁ»)’.ﬁ e s ':6
Allah et a Lui nous ferons retour. » ,/ s -
092z
Ceux-la ont sur eux les 5 » »
bénédictions de leur Seigneur et i (1.45)93 & ,L,/o(:.ﬁbé,\.;ﬂ)\
Sa miséricorde, et ceux-la sont : s
guidés vers la juste voie. ' .k...éfd\ \/\..J )\_9
(Sachez que) As-Safa et Al-Marwa font
partie des rites d’Allah. Si bien que TP A N
quiconque accomplit le pelerinage . aL"“' )J‘S \-’ \“’\ @
(Hajj) oula ‘Umra ne devra pas se faire I R TR e P P
1y L NENZS D
faute d'accomplir le va-et-vient rituel == T2 2=
entre ces deux collines). Et celui qui SN LI(E oy TN
(. . ) ) 1 156 D )L)w)\.‘_gié}.\agu'\

fait le bien volontairement (qu'il sache

qu’) Allah est Reconnaissant et ui{\:;

Omniscient.

Ceux qui taisent ce que Nous

avons révélé comme preuves it ET o sszs F%
. RS | RO G A T VTS )|
évidentes et comme bonnes —aCERl e
orientations (al-hudd), aprés que . s i e st
 2presq B L 25 e
Nous les avons exposées 2O T -
clairement aux hommes dans le ,;;/ //;w AN ~/S Y VS T
Livre, c’est bien ceux-1a qu’Allah ‘ i =
maudit et que maudissent les I
; \;)ruﬂ,‘ ‘

maudisseurs.*®

48

Le mot « maudisseur » a tout I'air d’étre une forgerie (mot forgé et qui n’existe pas

dans le dictionnaire). En vérité, il est rare. Ici, il convient a la traduction du substantif
arabe : 933N | 1] est cité dans le Grand Robert o1 il est opposé a « bénisseur ».
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Hormis ceux qui se sont repentis, se
sont amendés et ont montré (au
grand jour ce qu'ils cachaient
auparavant). De ceux- la J’accepte
le repentir. Car Je suis le Tout
Absoluteur, le Tout Miséricordieux.

Ceux qui ont mécru et sont morts
mécréants ont sur eux la
malédiction d’Allah, des Anges et
de '’humanité entiére.

IIs lauront éternellement® et leur
supplice ne connaitra ni
allégement ni répit.

Votre Dieu est un Dieu Unique.
Nul dieu a part Lui, le Tout
Clément le Tout Miséricordieux.

Dans la création des cieux et de la
terre, la succession alternée des
jours et des nuits, dans les vaisseaux
qui voguent en mer pour
(transporter) ce qui profite aux
hommes, dans cette eau qu'Allah
fait descendre du ciel et par laquelle
Il fait revivre la terre morte, ot il
répand des bétes de toutes especes,
dans la répartition des vents et dans
les nuages assujettis entre ciel et
terre, dans tout cela il y a des Signes
pour des gens qui raisonnent.

% Lamalédiction.
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Il est des hommes qui prennent
en dehors d’Allah (des idoles
qu’ils considérent comme) Ses R
émules, qu’ils aiment comme -
Allf:lh d?lt étre aimé. Mais ceux :yj‘j ATEDAY TR ATS
qui croient ont pour Allah un -
165 amour bien plus intense. Si

seulement ceux qui ont commis - -
des injustices pouvaient voir, 4 ceri et gt g 3 -
lorsqu’ils souffriront le Al ol O 057 3 b

supplice, que la force absolue PR

. . v “§-\F 7~
est a Allah et qu’Allah a le @ Sl 2l Wl O Laa
supplice tres dur !

Quand, en voyant le supplice,

. ..k X. . [ Y2 )/21 P .1i/ ) /:‘a/ . 1/:¢
Lo CEUX qu% ont ete.e S.LIIVIS reme.ront VoL o1 g2 5N ol Galgasl WIS 51
ceux qui ont suivi, tous les liens £ _ _

A - S 2o 4 T
de salut seront brisés pour eux. SN g ks s OIS
Ceux qui ont suivi diront : « Si Sz Liggaf g1 ;3(/\5/
seulement nous pouvions revenir 4 °J§ RPN
pour les renier comme ils nous s58 4 st o e,

o | gy A SR N PARIKS
167 ont reniés | » Ainsi Allah leur fera S 22 e
voir leur vres, qui | el o 2 AL 0%
oir leurs ceuvres, qui les e -(""L‘ }c;)( !;\ 21
rongeront de remords, et plus =z g
. .. . Z
jamais ils ne sortiront du Feu. @ _)L-A\'-’
< Pa
Ah lM d PRI A .,1’1.{0)/‘)51/,:€’/
O hommes ! Mangez de tout ce G ,LML"- ) \d, /\)Ku-“u‘ 55
y L
u'il y a de licite et pur sur terre.
168 q, y/\ p\ ) "“’/‘/9)/)‘?&\//1.’ /,/.q‘}?://
N’emboitez pas le pas a Satan : il _9.\:«(.13)4.:\&- ZENodas g2 35N
est pour vous un ennemi avéré. 5 o3
(ORS
Il vous commande le mal et la I A SR s TIIST I I S
, . . . |9 585015 ew‘_;eﬂfgf‘ )
169 dépravation et (vous dicte) de dire e
d’Allah ce que vous ne savez pas. A I
q P O galadY Lo altl
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Et quand il leur est dit : « Suivez ce
qu’Allah a fait descendre (en 2 Grrt A s

AT o e T2 201 15191
révélation) », ils disent : « Non, C‘” SlPEDH Llsas \("‘&Jﬁ 222
&

170 nous suivrons la tradition léguée
par nos ancétres. » Et si donc leurs

e RS
ancétres ne raisonnaient point et RN w

iy . . O 9
n’étaient pas sur la juste voie ? 2

Les mécréants sont tel ce troupeau w TNt TR PP
’ \ T ) p M -r\‘\ ‘p
que I'on hele, qui n’entend Qs
171 quappels indistincts et vagues 05 65850 . T AG A
. . 1265 eesy) N
injonctions. Sourds, muets, S e jatde Jenrie
aveugles, ils ne raisonnent point. @{ Aoz 25
) koY ags
O vous qui avez cru ! Mangez des _
. 50 ,7// . o8 / Yo /)/:
172 ahmen‘Es purs™ que Ncius S\icius avons 3) )bwwblgbw\a\ S\ V) oY
accordés. Et rendez grace’® a Allah si , ,
. »Z 25 2 e 20
C’est Lui (Seul) que vous adorez. @\_)))} }b\»&o;&\)ﬁb
Il vous a seulement défendu® la chair
de labéte morte, le sang, la viande de pr frrGr g
) ? b ? 1 \ 7/ \ e
porc et tout animal égorgé sur lequel ("J 2 f"d Tri (""; lop~ L)
on aura invoqué un autre nom* que L f o ZEA Ao s
- By ,L_,a‘,.“»\ quuu(}__h\ el
173 celui d’Allah. Celui qui pourtant en L%
mange sous la contrainte, ni par abus L5128 € o g gat Ve
12ge Sous 2 conird T 10) e 3NV 5 5 00
ni par infraction, celui-la n‘aura * . -
commis aucun péché, car Allah est & zmic
A ) RE

Absoluteur™ et Tout Miséricordieux.

>0 L'adjectif «pur » a ici a la fois le sens religieux de « licite » et le sens ordinaire de

«bon a manger », voire dont le gofit est « bon ». Tous ces sens se retrouvent dans le seul
mot arabe du verset : Shizks

1 Le mot « grice » dans cette locution verbale s’écrit aujourd’hui plutét au singulier. Le
pluriel « rendre graces », toujours correct, est vieilli.

% Ce verbe sied mieux au lexique religieux que les verbes « interdire » ou « prohiber ».
Le Grand Robert cite justement comme exemples ot le verbe « défendre » est employé,
sans amblgulte au sens d'interdire : L'islam défend l'alcool et la viande de porc.

* Cest-a-dire les bétes immolées par les paiens et les polythéistes en adoration des idoles.
Nous réservons 2 la traduction de 2$8 I'adjectif « Absoluteur » tout court. Quant 2
I'autre attribut divin <433, nous le traduisons toujours par « Tout Absoluteur ».

54
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Ceux qui tiennent caché ce ;ﬁﬁf:};f\’\'j 3 !"4 < /,,jff,\
qu’Allah a révélé dans les N -
P N z 2777 2L 2o ~ 20
Ecritures® et le vendent a bas Mls- 4 A 5 el

prix, ceux-1a ne s’empiffrent que

174 1 - C’C > s S8 . )‘:////::'
de Feu. Allah ne leur parlera point 5 5CGNY 2553 35K TU A3
au Jour de la Résurrection ni ne B i s \

. , , PR ¢ XVt Tz
les purifiera (de leurs péchés). Et YAl [z Al egele=0
ils auront un terrible supplice. 5 & Bt 2 Br o
N r,._ej Py, ="y
Ceux-la ont acheté I'¢ t e AT At s B A
eux-la ont acheté I'égarement au N gg\_; A A LTG0 gl

175 prixdelajuste orientation (huda), le | P »

A7 2 Ros > A At
supplice au prix du pardon. Qu'est-ce Jo im 2)—5-"3\1 SV
donc qui leur fera endurer le Feu? PN

(e LN
Cest qu’Allah a fait descendre (en _
4vélati ~ pitd ATt (R R [ CRCA AT

176 revelatlgn? le Livre fie la vérité. Et oy G ie=mlldL oWl OL}, &)
ceux qui divergent a propos du Livre Y 7 IV
sont dans une scission trés avancée.*® @:\cyéu&é h;‘-ig-s\ Glyalal A
La vraie vertu n'est certes pas de )

b N ’/”//',) s s40 u/{ 1:’//95
tourner vos visages vers le Levant Xy ALl J_% s 9>~ 9 \) N o J}/}\ u»g @
ou le Couchant. La vraie vertu est de L L .
croire en Allah, au Jour Dernier, aux ));f;b Al Gale :}ﬂ\ﬂ 5,2l
177 Anges, aux Livres (aux Ecritures L . e g
Tet T “ 3 ~ “ o
célestes) et aux Prophétes ; de u-—;’;J o> ) ;*éng‘-\-‘-‘b f;\”

donner de son bien, quel que soit s A2 2 PPN
> 5 v A -’ g

’ ’ : ) y._JM ded- \..3\ \c—

'amour qu’on lui voue, aux proches, 2 Ededs deduigles

aux orphelins, aux nécessiteux, aux ARGt (RS [
o Sl ol OSSN 00
voyageurs de grand chemin,”” aux

% Le mot <US est un mot générique, un collectif qui signifie ici toutes les Ecritures

sacrées, qui ont été envoyées en révélation aux Prophetes et qui annoncaient déja le
Message de Muhammad (paix et bénédiction d’Allah sur lui).

¢ Nous avons traduit par « trés avancée » au sens de « trés avancée dans l'erreur » et
donc « trés éloignée de la vérité », ce qui rejoint alors le sens de 4. Autre traduction
possible : sont allés tres loin dans la scission.

7 Nous avons employé l'expression «voyageur de grand chemin» par analogie avec
I'expression consacrée «voleur de grand chemin» (dont le lieu d’intervention sont les
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mendiants, et pour le rachat de ceux RN
qui en ont besoin ; d’accomplir la »3Lall
Caldt et de s'acquitter de la Zakdt.
Quant a ceux qui honorent leur

engagement quand ils s’engagent, oy 95_“-,3(/ g\;\;ﬁ RYSTUA
ceux qui sont patients a la misere, a §

deo = :
. \ 7 Y Bt ,,/p}/ [ /f. -~ - ,/ 17 A /o}& ’/.’
la maladie et a la dureté des combats, A5l | e o0l sl b
ceux-1a sont les véridiques et ceux-1a L Ag s
sont certes les gens pieux. @ 092l

0 vous qui avez cru! Il vous a été
prescrit la loi du talion

, ] S o 0 L - _1; 9%
concernant les tués. Homme libre uo\.,g.\\ ’(.KAEJ\’ a\e oy N6

pour homme libre, esclave pour

& s
esclave, femme pour femme. -'\*-'3\’ -/:\:'Sg J;L J);' :}’:‘3
Cependant, celui qui est pardonné €. scop ,/ oo shoe
par son frére en quoi que ce soit, e f‘ Aj Y\" y

178 celui-1a doit étre poursuivi a J e / st r} oy / »
P RYRuY)

I'amiable et doit s’acquitter
volontiers®® d’une rangon. C’est 1a ;’hf o Caaz d,\S‘Z/s asel,
un allégement de votre Seigneur J o7

. 7. BTL AL sre N et L B
et une miséricorde. Alors, sl SIS dw e ed dems
quiconque, apres cela, agresse (a _

: | AR
nouveau) aura un terrible )—;5, lie
supplice.

Vous avez dans le talion une loi

qui préserve la vie, 8 vous qui % TJ ,)T,;_»\,, o /__’TL.; 2 /3
179 avez |'esprit sagace : ainsi E S C e

finirez-vous par craindre @1 s Aiz -4 %7

pieusement.

grandes routes). L'expression est d’autant plus heureuse quelle s’inscrit dans une série
d’assonances favorables au rythme du verset : « bien » », « orphelins », « chemin », « besoin ».
58 L’adverbe « volontiers » traduit bien (M4aks, On pourrait aussi traduire par « de bon
coeur », « de bonne grace ».
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180

181

182

183

184

Il vous a été prescrit, quand I'un de
vous est a Iarticle de lamort et qu'il
legue quelque bien, (de laisser) un
testament (en bonne et due forme) au
profit des deux parents et des proches.
C'est la un devoir pour les gens pieux.

Ceux qui, 'ayant entendu, le
modifient (le testament), seront
ceux sur qui pesera le péché de
cette modification. Allah Entend
Tout et Il est Omniscient.

Celui qui, en revanche, craint d'un
testateur 'erreur ou I'abus, et
réconcilie (les héritiers), celui-la
n’aura point péché. Allah est
Absoluteur et Tout Miséricordieux.

O vous qui avez cru! Le jefine (A¢-
Ciydm) vous a été prescrit comme il a
été prescrit a ceux qui vous ont
précédés : ainsi finirez-vous par
craindre pieusement.

Un nombre de jours (sera bien
déterminé). Alors, celui qui d’entre
vous est malade ou parti en voyage,
(sacquittera) d’'un nombre
équivalent d’autres jours. Quant a
ceux qui ne peuvent 'observer qu'a
grand-peine, ils auront a
(sacquitter) d'une compensation en
nourrissant un pauvre. Si quelqu’un
fait mieux volontiers, cela est
meilleur pour lui. Mais que vous
jeliniez est certes meilleur pour
vous, si seulement vous saviez !
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C’est en ce mois de Ramadan
que fut révélé le Coran en .,
guide (hudad) pour les hommes P} J_j ‘Cs;\}\ R G 31:3

(vers la juste voie), et comme
preuves évidentes de la bonne
orientation et du

/—r} 1/ \ ’ v

GAlt

N\ ) M’ = ﬂ“" pg‘ﬁ

discernement. Quiconque, J.W u:’ )
alors, est présent en ce mois®
qu’il (le) je(ine ! Et si quelqu’un
est malade ou parti en voyage,

il (s’acquittera) d’'un nombre

185 v B2 <

o2 °"L"3J"°"““ J‘J“ cf/’
équivalent d’autres jours. Allah

veut pour vous 'aisance et ne J._:.fsl\ réﬁ—! } //'3 T
veut pas pour vous la

difficulté ; afin que vous flae=iys ;::.nré-:g s
complétiez les jours dus et que -
vous rendiez gloire a Allah Qui (A J;« Al b’:@éﬁ.\; U]

vous a bien guidés. Peut-étre

alors (Lui) serez-vous @ \/.))’i 23 (:}é:_ij; ;:(\_,3_;

reconnaissants !

Et si Mes serviteurs
t’interrogent sur Moi, (dis que)
Je suis Proche. Je réponds a
'appel de celui qui implore

186 quand il M’implore. Qu’ils

répondent donc a Mon appel et SATo e s gz e s 2 so7
i . .. ﬁ—u €] yexj J, Ly als

qu'ils croient en Moi : peut- > >
étre alors en seront-ils mieux P
&) 385

guidés.

% Encore présent, encore vivant, épargné par la mort. Autrement dit : n’est pas en voyage.
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Il vous est permis, la nuit du jetine
(Ag-Ciyam), d’avoir des rapports
intimes avec vos femmes. Elles sont
pour vous un vétement® et vous étes
pour elles un vétement. Allah Sait
qu’(ayant eu avec vos épouses des
rapports intimes la nuit) vous vous
trahissiez vous-mémes (et vous vous
exposiez aux punitions). Alors, Il
accepte votre repentir et vous
pardonne. Et maintenant vous
pouvez les approcher. Recherchez
187 (lesjoies) qu’Allah a prescrites pour
vous. Mangez et buvez jusqu’a ce que
deviennent distincts, a vos yeux, le fil
blanc de I'aube et le fil noir de la nuit.
Puis accomplissez le jeline jusqu’a la
nuit. Ne les approchez point pendant
que vous observez la retraite rituelle
(‘akifin) dans les mosquées. Telles
sont les limites 1égales (hudiid)
d’Allah, ne vous en approchez point.
Clest ainsi qu’Allah expose
clairement Ses Signes aux hommes,
afin qu'ils (Le) craignent pieusement.

Ne mangez pas vos biens

illicitement entre vous. Ne les

188 donnez pas aux juges dans
I'intention de les corrompre et de
manger ainsi les biens des gens

par péché tout en le sachant.

Aoy e ~ 2L x 2 B ~ <

JEN LA = 3
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Lt um;mgz:ﬁ’ s
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V—C:-quy
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Jrﬂﬁic.ié_—:ubu,

b}/ol/l
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l ! :r: ‘Y( ﬁa/u /:’/‘::2:;;
IRy ﬁaj"&w

& . s A
20N 3 5 5a8
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/a)‘ _“

_9\.)@)

,.,,./// )V:f//i A4 oo
qu J.‘DBLQ}U .\) Jo- Sl

-

@ ot »«—\.J’ ’Mwulc«._,\;

% La métaphore est infiniment heureuse car elle décrit ce rapport conjugal qui se fonde

sur la protection mutuelle.
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Ils t'interrogent sur les croissants

des nouvelles lunes. Dis : « Ce sont 2 —f‘ﬁﬁtﬁ:}; AT \'925,6;51’:, @

des reperes temporels pour les

P 26 24 - ,
gens et pour le pelerinage (Hajj). Et | _,;L JL, J‘J\u..d 5 C’J\ 50
189 la vraie vertu n’est point d’entrer _ s i
dans les maisons par derriére, la 025 FERY J:.S :,(J s 3) 565 e O ;ﬁ.’:}\
vraie vertu est d’avoir la piété. 270s .
Entrez donc dans les maisons par )-43 \o yf\ g‘\_) )J\
leurs portes et craignez Allah: 5 <
NS
ainsi atteindrez-vous a la réussite. @ s B\ V&L—J
Combattez pour la cause d’Allah s bzs 2soFrce o oA o
RGNy -
(dans le chemin d’Allah) ceux qui Vpsgesy 5\“5'“ \ e 310
190 vous combattent et ne <ze Sess o
: . ZoNAENGE S
transgressez point, car Allah i g
n’aime pas les transgresseurs. @ Q/{ ALl
Tuez-les ol vous les aurez trouvés,
et chassez-les d’ouils vous auront Bose 32 TR ANIL e s s
chassés : I'associatrie (chirk)®? est o R s 2yt oo V° )l”
plus terrible que la tuerie.®® Et ne AN L AR w2 C
h ,n 2 \ A" I“
191 ]es combattez point pres de la et Mo el )
Mosquée Sacrée sauf quand ils A o At .-
NUPRY P (o~ \Jo'.‘.ﬁl\
vous y auront combattus. Alors, VS 02 ‘; ’L
s’ils vous combattent, tuez-les. Tel d Y. ’( L5 *{-"\g

sera le chitiment des mécréants.

1 On pourra s'interroger sur le sens d’'un tel détail dans un verset qui parle des nouvelles lunes

comme repéres dumois de Ramadan et d’autres devoirs sacrés dont le pélerinage. En fait, il s’agit
d’une allusion aux pratiques antéislamiques qui consistaient, lors du pélerinage, a entrer dans les
maisons par les portes de derriere pour contourner le dogme interdisant de rentrer chez soi
avant d’avoir terminé le rite. La lecon est claire : la vraie piété consiste a accomplir ses devoirs
sacrés sans hypocrlsle et en appliquant 2 la lettre les prescriptions religieuses.

2 Le mot A 51gn1f1e I'associétrie selon Ibn Kathir ; I'associatrie signifie le péché
majeur qui consiste a associer a Allah d’autres divinités : chirk

% Le mot « tuerie » rime avec « associatrie ». De plus, il signifie bien « carnage »,
« massacre », «action de tuer en masse, sauvagement »,  « hécatombe », « guerre
meurtriére ». Voir le Grand Robert.
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Et s’ils cessent, alors Allah est

192 Absoluteur et Tout @ imiz zitiaene
Miséricordieux. (\’JJ)“' Rt
Combattez-les jusqu’a ce qu’il
n’y ait plus d’associatrie et que
la religion soit exclusivement a 6} :)}@Sﬁ‘gé;‘ﬁjg/}j

193 Allah. Et s’ils cessent (leurs e
hostilités et leur associatrie), RYBGE ;1,5\;&/551;@/ |

qu’il n’y ait plus alors

0 Id
d’agression hormis contre les ;;«,QU\

injustes.

Mois sacré pour mois sacré,* et

//C »% sRT%d
toutes les choses sacrées (se RoZiot) "}’A._,)\ Jf.J\:rJJ.J‘,:J
compensent) par la loi du

- 7 »1< P - i d
104 talion. Alors, quiconque vous el G e azdelyiCels 28I (siel

agresse, agressez-le en lui

. . /1;1/ o, a72? /G”/t/f.' Az
rendant la pareille. Craignez e Aol 1els il 14515 =8

Allah, et sachez qu’Allah est

avec les gens pieux. @;\gﬂf
Dépensez pour la cause d’Allah

(dans le chemin d’Allah), ne

toratd b Ri ARG T o 1AL S
lg5 COUTez pas par vos propres ) 1 3oLl pal5Y o 40 e 3l pad]
mains a la ruine.® Et faites le )

. . AN SATTE A G20 s L%
bien car Allah aime les (e} Spmd gl ) s
bienfaiteurs.

Structure calquée sur le modele de « ceil pour ceil, dent pour dent ». Cela signifie : s’ils

vous attaquent pendant les mois sacrés, attaquez-les de méme pendant les mois sacrés.
Dés avant I'Islam, en effet, les Arabes s’interdisaient la guerre pendant les mois sacrés de
Dhoulq’ida, Dhoul-hijja, Muharram et Rajab.

% Ce verset, en dépit des interprétations ordinaires, ne vise pas la témérité dans le
combat mais le refus de dépenser ses biens pour la cause d’Allah.
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Accomplissez pour Allah le
pelerinage (Hajj) et la Umra. Si
vous subissez quelque
empéchement, alors un sacrifice
qu’il vous soit aisé de faire. Ne s, Lt
vous rasez pas la téte jusqu’a ce
que la béte sacrificielle soit ;<: 328 ATE Gk a2
arrivée a son lieu (d'immolation ’
licite). Et si 'un de vous est malade
ou souffre de quelque Iésion ala
téte,” qu’il compense alors parun < .o
jeQine (¢iydm), par une aumdne, ou

par une immolation. Quand vous cGoz ok ap Earc € 34 F 2.
L ) e P (z;g\ sl 3l %
aurez accompli le rituel et si, > 2
196 étant en sécurité, quelqu'un CE T ath L rat L LR A eapit
’ e é&‘w»\béélw\;

(parmi vous) a joui des avantages
de la vie normale (tamattu’), PP
depuis la Umra jusqu’au
pélerinage,® alors un sacrifice g s Be

4 o B 2 &7} o 7L
. ) : Jooed Sl LK s ie Sl 2 15
qu'il lui soit aisé de faire. S’il n’en o . I M

a pas les moyens, alors un jetine € eqt it o spet s
“‘.L“"‘M S e L’b 54)—5‘ St
de trois jours pendant le P 2 53

pelerinage et sept quand il

S £ Tt CE o ptet, T4 0 AT

.b.x.fl:’\'\\,.lp\ w145
revient chez lui, soit un total de s © 2 S
dix. Cela concerne celui dont la oo
(o) ST

famille n’habite pas pres de la
Mosquée Sacrée. Craignez Allah.
Sachez qu’Allah a le chatiment
terrible.

5 Qui est donc obligé parfois de se raser.

7 Ces avantages sont d’étre, dans ce cas, dispensé de I'état de sacralisation (ihrdm).
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Le pelerinage se fait pendant des
mois bien connus. Que celui qui

AT IS S VL A0 A
entreprend de le faire (sache PP e Claglan gl ! C':’J ‘
ceci) : point de rapports sexuels, LA G L LA

):p °p \))“‘SY)@JN@QA'\\{J‘;&

point de débauche, point de
AV A V% 1
dispute pendant le Hajj. Quelque o ;\.a.,aS Uy 2l G s Yo

197
bien f]ue vous fassiez, Allah certes P L; Cxge g tnt et o e
le Sait. Prenez avec vous un 0 0 Aol A
viatique sachant que le meilleur A o ATe € oorge gyt er
L . d3\E 0ty Ggall SN e
viatique est la piété, et craignez-
Moi, 6 vous qui avez I'esprit @ < .\’;SG 1
sagace !
Vous n’aurez commis aucun
7 o . 08 5 % & ),) < 27
péché si vous convoitez une BN P s ;
o _ |y aSol A (=l G
faveur® de votre Seigneur. 1Lk { _
AR kAP vs 4 7~
Quand vous aurez déferlé de aoad V3L p—‘s-"*-,p R VL
‘Arafat, invoquez Allah a Al- P F AN YR
" . : et =3l b
198 Mach’dr Al-Haram (la Station =43 z —
z b 2z, 2 :;l/& 25 ~ 22
sacrée). Invoquez-Le comme Il 20 )\J))\//l\ A
vous a orientés vers la juste -

2 L S A P S
voie quoique, par le passé, e B A nE=0) réaa.us
vous fussiez du nombre des @ AN
égarés. oS\ el
Puis déferlez d’ou les gens ont . P

e ifors o A PR
(toujours) déferlé,* et demandez o S>> 2 a2}
199 ’ z 2 E,gla 2 L2 I\t
le pardon d’Allah car Allah est &0 ¥ \)). 2 -1- u{’Q\
Absoluteur et Tout - -
. . . 5 -
Miséricordieux. )’;‘M,.j j },,__:-,

8 (C’est le droit au commerce qui est ici entendu. Le pélerinage permet, entre autres
activités licites, de pratiquer le commerce en dehors du rituel.
% Depuis avant I'islam.
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Lorsque vous aurez achevé votre . -2 - z <
R (% A% 0 <
rituel, invoquez Allah ainsi que vous 9, = ’br—é”*(‘;“-“)"“’:""’ 1512
invoquiez vos péres, ou en plus L. T 485,35 v E
d D e LEm AT e TS
200  fervent encore. Or il est des gens qui g ;
disent : « Seigneur ! Comble-nous en Wi A A . 1% z
; o R HEIN TPt R
ce bas monde ! » Ceux-la n’auront

aucune part dans 'autre monde. @ 35003 ;)_@ 1 A
2z ar -

Et il en est qui disent : « Seigneur ! -4, g &
SN e |\ ¥ . .
Puisses-Tu nous accorder un SN G N dsaz o sty

201 bienfait en ce bas monde et un
bienfait dans 'autre monde, et nous

s . o Z

LNl e &R i~
DGy iz 7 aN1a5as

7 . 1%
préserver du supplice duFeu! » @ R
Ceux-la auront une part conforme s a2 VE( S ’\
\ . Pt [@NED- ) »-Gj 2

202 3 leurs ceuvres acquises, car Allah EoPo s ZS o

est prompt a dresser les comptes.

Invoquez Allah en des jours
précis. Mais celui qui se hate en
deux jours n’aura pas péché ; et

203 celui qui s’attarde n’aura pas, non
plus, péché. Craignez Allah.
Sachez que c’est vers Lui que vous
serez ramenés en foule.

Il est parmi les hommes celui dont
te plait le propos sur la vie en ce bas 3}?;;5(;3 bo )s\_é\:,,:{; o U:L;.SV 5
monde, qui prend Allah a témoin , 3 s
(pour convaincre) de ce qu’il a dans AT5r5-4.6 3G fedl f\_@,&g} 6%\
le cceur, ° alors qu'il est le plus

. ~ 11
farouche des adversaires. @ 2Laxd)

204

7 Nous avons ajouté I'expression « pour convaincre » car il est question ici de ces

hypocrites qui tiennent absolument a persuader les gens qu’ils sont sinceres. Et ils ne se
génent pas, pour cela, de prendre a témoin Allah. Ils savent bien pourtant que c’est un
péché majeur que celui de s’obstiner a défier les lois d’Allah. Mais en les défiant, n’est-ce
pas défier le Créateur Lui-méme, gloire Lui soit rendue ?
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